: UROPEAN
* ~=JUSTICE
*

Pagina Principal > ... > Procedimientos Judiciales > Reglamento Sobre Digitalizacién, Notificaciones de Los
Estados Miembros > Italy

Contenido facilitado por

Reglamento sobre digitalizacion,
notificaciones de los Estados miembros N |

Italia

En esta pagina se ofrece informacidn sobre las notificaciones efectuadas por los
Estados miembros con arreglo al Reglamento (UE) 2023/2844.

1. Portales informaticos nacionales para la comunicacion con los érganos
jurisdiccionales u otras autoridades

Italia ha creado y puesto en funcionamiento un portal que permite a los usuarios y profesionales acceder a
servicios judiciales telematicos, denominado Portal de Servicios Telematicos (Portale dei Servizi Telematici, PST);
en él se pueden encontrar enlaces a otros recursos para actuar en asuntos civiles y penales, en particular el
«Tribunal en linea» (Tribunale Online), que permite a las personas que intervienen personalmente en procesos
de jurisdiccién voluntaria presentar de forma electrénica escritos procesales y documentos, sin necesidad de
presentarlos posteriormente en papel.

El Portal de Servicios Telematicos consta de un &rea publica y un &rea restringida, a las que puede accederse
previa autenticacién; actualmente, la autenticacién puede realizarse mediante una tarjeta inteligente [tarjeta
nacional de servicios (Carta Nazionale dei Servici, CNS), documento electrénico de identidad (Carta di Identita
Elettronica, CIE) o tarjeta multiservicios judiciales (modelo AT)] o a través del SPID [sistema publico de identidad
digital (Sistema Pubblico di Identita Digitale, SPID)].

2. Normativa nacional sobre videoconferencias en materia civil y mercantil

Marco juridico aplicable

A raiz de las medidas de emergencia adoptadas para gestionar la pandemia de COVID-19, se ha generalizado el
uso de conexiones audiovisuales a distancia para celebrar vistas a distancia en asuntos civiles (Decreto
Legislativo n.2 149 de 10 de octubre de 2022). Asi, la videoconferencia se prevé y regula en el articulo 127 bis
del Cédigo Procesal Civil (vista celebrada a través de conexiones audiovisuales), que dispone lo siguiente: «El
érgano jurisdiccional podrd disponer que las vistas, en particular las vistas publicas, se celebren a distancia a
través de conexiones audiovisuales cuando no sea necesaria la presencia de personas distintas de los abogados,
las partes, el ministerio fiscal y el personal auxiliar del érgano jurisdiccional. La medida a que se refiere el
parrafo primero se notificara a las partes con al menos quince dias de antelacién a la vista. Cada parte en el
proceso podra solicitar, en un plazo de cinco dias a partir de la notificacién de la vista a distancia, que esta se
celebre en persona. El 6rgano jurisdiccional, teniendo en cuenta la utilidad y la importancia de la presencia de
las partes en relacion con las actuaciones que deben llevarse a cabo en la vista, respondera a la solicitud en un
plazo de cinco dias mediante resolucién no recurrible, y también podra decidir celebrar la vista en presencia de
las partes que lo hayan solicitado y mediante conexién audiovisual para las demas partes. No obstante, estas
partes también pueden optar por asistir personalmente a la vista. Si concurren motivos especiales de urgencia,
que el érgano jurisdiccional deberd mencionar en la resolucién, podran acortarse los plazos mencionados en el
parrafo segundo». Por lo tanto, en el proceso civil italiano, la vista puede celebrarse por medio de conexiones
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audiovisuales a distancia, es decir por videoconferencia, en aquellos casos en los que solo deban estar presentes
los abogados, las partes, el ministerio fiscal y el personal auxiliar del érgano jurisdiccional, es decir, cuando no
haya que oir a testigos, ya que estos siempre deben comparecer en persona por el érgano jurisdiccional. De ello
se deduce que la videoconferencia no estd permitida en aquellos casos en los que los érganos jurisdiccionales
italianos deban oir a los testigos. En la actualidad, el Derecho nacional italiano no contiene disposiciones
expresas sobre el uso de videoconferencias en procesos transfronterizos; en concreto, no existe ninguna
disposicién expresa que permita o prohiba a una de las partes o a su representante asistir a la vista de forma
remota en aquellos casos en que se encuentren en otro Estado miembro. De hecho, los procedimientos para la
celebracién a distancia de la vista se recogen en el articulo 196-duodecies de las disposiciones de aplicacién del
Cadigo Civil, que dispone lo siguiente: «La vista a que se refiere el articulo 127 bis del Cddigo se celebrara de
forma que se salvaguarde el procedimiento contradictorio y se garantice la participacién efectiva de las partes vy,
si la vista no es publica, su confidencialidad. Es de aplicacién el articulo 84. En el acta de la vista se hara constar
las declaraciones de identidad de los presentes, quienes deberdn garantizar que ninguna persona no autorizada
se conecta a distancia ni se encuentra en los lugares desde los que se conectan las partes. Los participantes
mantendran su cdmara activada durante la vista. No podran grabar la vista. El lugar desde el que el juez se une
a la vista se considerard como sala de vistas a todos los efectos, y la vista se considerara celebrada ante el
érgano jurisdiccional ante el que esté pendiente el asunto. El director general de Sistemas de Informacién
Automatizados del Ministerio de Justicia dictard medidas que determinen y regulen las conexiones audiovisuales
a distancia para la celebracion de vistas, asi como los medios para garantizar la publicidad de la vista en la que
se debate el asunto».

Este Derecho primario va acompafiado de normas de desarrollo detalladas, consistentes en las medidas
administrativas adoptadas por el director general de Sistemas de Informacién Automatizados del Ministerio de
Justicia.

A continuacién, se resumen las principales caracteristicas del marco juridico vigente en Italia en este ambito.
1. Quién y cuando

El érgano jurisdiccional puede ordenar que la vista se celebre por videoconferencia cuando no sea necesaria la
presencia de personas distintas de los abogados, las partes, el ministerio fiscal y el personal auxiliar del érgano
jurisdiccional.

2. Oposicion

Las partes (siempre que no estén en rebeldia) pueden solicitar que la vista se celebre en persona. El érgano
jurisdiccional, tras sopesar la utilidad y la importancia de la presencia de las partes en relacién con las
actuaciones que deben llevarse a cabo en la vista, puede ordenar, mediante resolucién no recurrible, que la
vista se celebre en persona o en modalidad hibrida.

3. Procedimiento contradictorio a través de una comunicacion en tiempo real

La vista por videoconferencia se celebra de manera que se salvaguarde el procedimiento contradictorio y se
garantice la participacion efectiva de las partes, asi como su confidencialidad en aquellos casos en los que la
vista no sea publica.

4. Garantias

En el acta de la vista se hace constar la declaracién de identidad de los presentes, asi como su garantia de que
ninguna persona no autorizada se conecta ni estd presente en los lugares desde los que se conectan los
participantes. Los participantes deben mantener su camara activada durante la vista y no podran grabarla.

5. Desmaterializacidon de las vistas

El lugar desde el que el érgano jurisdiccional se conecte a la vista se considera como sala de vistas a todos los
efectos, y esta se considera celebrada ante la oficina judicial que conozca del asunto.



6. Tasas

No se adeudan tasas al Estado por la participacién en vistas por videoconferencia.

Informacién general

La legislacidon sobre videoconferencia descrita anteriormente también se aplica a las vistas celebradas en el
marco de asuntos transfronterizos, salvo que la normativa de la UE o los convenios internacionales la excluyan
expresamente.

Las videoconferencias pueden utilizarse en procesos civiles, de familia y mercantiles, en los casos y dentro de
los limites establecidos en la legislacién pertinente.

A fin de garantizar el derecho a un acceso efectivo e igualitario a la justicia, el respeto del caracter contradictorio
del proceso, la igualdad de oportunidades, la posibilidad de presentar pruebas y defender su causa, y la equidad
del proceso, en los procesos civiles, se dispone expresamente que la vista por videoconferencia debe llevarse a
cabo de manera que se salvaguarde el procedimiento contradictorio y se garantice la participacién efectiva de
las partes, asi como su confidencialidad cuando la vista no sea publica. En el acta de la vista se hace constar la
declaracién de identidad de los presentes, asi como su garantia de que ninguna persona no autorizada se
conecta ni estd presente en los lugares desde los que se conectan los participantes.

Los participantes deben mantener su camara activada durante la vista y no podran grabarla.

La vista puede celebrarse con todas las partes, incluido el juez, conectadas a distancia por videoconferencia. Si
la vista es publica, el secretario judicial publica un enlace generado por la aplicaciéon Teams en una seccién
especifica del sitio web institucional de la oficina judicial, en el que figuran los enlaces para asistir a distancia a
las vistas publicas.

El enlace que se publique va acompafado del nimero de registro general del proceso, para que los terceros
puedan identificarlo correctamente. El secretario general retira el enlace del sitio web del érgano jurisdiccional
una vez finalizada la vista publica. Para la conexidn a la vista se utiliza un canal cifrado con algoritmos
criptograficos asimétricos.

Consideraciones técnicas e interoperabilidad
En Italia, los érganos jurisdiccionales y los centros de internamiento disponen de equipos de videoconferencia.
En concreto, para llevar a cabo vistas por videoconferencia se utilizan las siguientes herramientas/plataformas.

e Personalizacién de Avaya Equinox, con un canal de comunicacion cifrado, creado en una red telemética
especifica dentro de la Red Unica de Justicia (Rete di Giustizia Unitaria), con una sala de control que
supervisa el funcionamiento y un sistema de gestién y control especifico en la infraestructura de la
Administracién de Justicia, disponible en un gran nimero de salas de vistas de lo penal.

¢ Microsoft Teams, sin administrador o centro de control, con un sistema hibrido de gestién y control en la
nube en centros de datos de varios arrendatarios situados en el territorio de la Uniédn Europea (Irlanda y
los Paises Bajos) y administrados por la Direccién General de Sistemas de Informacién Automatizados del
Ministerio de Justicia, que es el Unico titular de las claves de inicio de sesidn, para aquellas salas de vistas
gue aun no estan equipadas con el sistema Avaya Equinox.

Se garantiza la compatibilidad entre estos sistemas y el programa de conexién utilizado por los participantes en
la videoconferencia. En concreto, los dispositivos con Windows 10 son compatibles nativamente con Microsoft
Teams;

Webcam Max Hub e Innex Cube son los dispositivos mas utilizados en las vistas virtuales/hibridas italianas (90 %
de las salas de vistas). Todas las salas de vistas de lo penal estdn equipadas con dispositivos certificados y
compatibles; el sistema de conferencias multivideo Avaya Equinox se ha adaptado para que sea compatible.

Para que todos los participantes en la sesidn, especialmente el juez, se reconozcan visualmente y vean tanto a
quien hace preguntas o declara, como las reacciones de los oyentes durante la videoconferencia, en las vistas
penales, todas las cdmaras deben mostrar al mismo tiempo a los jueces y a todas las partes presentes en la sala



de vistas o conectadas a distancia para que la experiencia sea lo mas parecida posible a las vistas celebradas en
persona.

El Ministerio de Justicia italiano tiene previsto prestar un servicio similar en las vistas civiles.

Para los participantes que no hablen con fluidez el italiano, el Derecho italiano prevé la interpretacién
bidireccional por parte de profesionales; también se dispone de herramientas de traduccién y transcripcién
automaticas y en directo que ofrecen un apoyo adicional.

Para mejorar la accesibilidad, en los centros de internamiento algunas de las salas han sido equipadas con
dispositivos de escucha asistida para personas con movilidad reducida o discapacidad auditiva; ademas,
Microsoft Teams y Windows 10 disponen de «herramientas de accesibilidad» nativas.

3. Normativa nacional sobre videoconferencias en materia penal
1. Quién y cuando
El uso de videoconferencias se contempla en los siguientes casos:

e cuando lo permitan las personas detenidas o internadas en un lugar fuera de la jurisdiccién del érgano
jurisdiccional o que estén sujetas a medidas cautelares;

e cuando el érgano jurisdiccional deba organizar el examen de los testigos, peritos y particulares, previo
acuerdo de las partes;

e de oficio, para oir a los agentes encubiertos, a los informantes y a las personas acusadas de los delitos en
cuestion o de delitos conexos.

2. D6nde: participacion a distancia

La competencia para llevar a cabo la vista o el acto corresponde al drgano jurisdiccional. No obstante, una o
varias personas pueden participar a distancia, a través de una conexién audiovisual, desde otra oficina judicial u
oficina de la policia judicial determinadas por la autoridad judicial, o desde otro lugar, si asi lo autoriza la
autoridad judicial.

Los reclusos y los internos, las personas en prisién provisional o las personas arrestadas o detenidas deben
conectarse desde el centro en el que estén detenidas. Los abogados se conectan desde sus despachos o desde
otro lugar adecuado.

3. Procedimiento contradictorio a través de una comunicacién en tiempo real

La conexidén audiovisual debe salvaguardar el procedimiento contradictorio y la participacién efectiva de las
partes en la vista, asi como garantizar que todos los participantes ubicados en lugares distintos puedan verse y
escucharse de manera simultdnea y efectiva. Las vistas publicas deben publicitarse de manera adecuada.

4. Garantias

Siempre se organiza la grabacién audiovisual del acto o la vista. En cualquier caso, se garantiza en todo
momento el derecho de los abogados o sus sustitutos a estar presentes en la ubicacién en que se encuentre su
cliente.

Se garantiza en todo momento, por los medios técnicos adecuados, el derecho de los abogados o sus sustitutos
a consultarse entre si y a consultar a su cliente de forma confidencial.

Por regla general, un miembro del personal auxiliar del juez o el fiscal estd presente en el lugar desde el que se
conectan las personas que realizan el acto o asisten a la vista, a fin de confirmar su identidad y redactar las
actas del proceso.

El Ministerio de Justicia vela por que las conexiones telematicas con los érganos jurisdiccionales se realicen a
través de redes o canales de comunicacién adecuados para garantizar la integridad y la seguridad de la
transmision de datos.



5. Tasas
No se adeudan tasas o gastos al Estado por la participacién en vistas por videoconferencia.
6. Informacién general

La legislacion sobre videoconferencia descrita anteriormente también se aplica a las vistas celebradas en el
marco de asuntos transfronterizos, salvo que la normativa de la UE o los convenios internacionales la excluyan
expresamente.

La videoconferencia estd permitida en los procesos penales en los casos y dentro de los limites establecidos por
la legislacién pertinente.

Un requisito expreso es que la conexién audiovisual salvaguarde el procedimiento contradictorio y la
participacién efectiva de las partes en el acto o la vista, y que garantice que todos los participantes puedan,
desde las distintas ubicaciones, verse y escucharse mutuamente de manera simultdnea y efectiva. Las vistas
publicas deben publicitarse de manera adecuada.

Los participantes deben mantener su cdmara activada durante la vista y no podran grabarla.

La ley garantiza el derecho de la parte a ser asistida por un abogado antes de la vista y durante esta; se
garantiza la confidencialidad de las comunicaciones entre abogados y clientes durante la vista.

En las vistas celebradas a través de Microsoft Teams, la confidencialidad se garantiza a través de las salas para
sesién de subgrupo. En las vistas celebradas a través del sistema de conferencia multivideo Avaya Equinox, el
canal independiente lo proporciona un sistema VolP.

En el caso de las comisiones rogatorias internacionales, se utiliza la telefonia a través de las lineas de la red
telefénica publica conmutada (RTPC), en el nimero facilitado por la autoridad extranjera.

Se garantiza la publicidad de la vista, salvo que lo prohiba la ley, ya que la vista se celebra siempre con el juez
presente fisicamente en una sala de vistas accesible al publico, y los sistemas audiovisuales se utilizan
exclusivamente para la participacién a distancia de determinadas partes en el proceso.

Consideraciones técnicas e interoperabilidad
En Italia, los 6rganos jurisdiccionales y los centros de internamiento disponen de equipos de videoconferencia.
En concreto, para llevar a cabo vistas por videoconferencia se utilizan las siguientes herramientas/plataformas.

e Personalizacién de Avaya Equinox, con un canal de comunicacién cifrado, creado en una red telematica
especifica dentro de la Red Unica de Justicia (Rete di Giustizia Unitaria), con una sala de control que
supervisa el funcionamiento y un sistema de gestién y control especifico en la infraestructura de la
Administracion de Justicia, disponible en un gran nimero de salas de vistas de lo penal.

¢ Microsoft Teams, sin administrador o centro de control, con un sistema hibrido de gestién y control en la
nube en centros de datos de varios arrendatarios situados en el territorio de la Unién Europea (Irlanda y
los Paises Bajos) y administrados por la Direccién General de Sistemas de Informacién Automatizados del
Ministerio de Justicia, que es el Unico titular de las claves de inicio de sesién, para aquellas salas de vistas
gue aun no estan equipadas con el sistema Avaya Equinox.

Se garantiza la compatibilidad entre estos sistemas y el programa de conexién utilizado por los participantes en
la videoconferencia. En concreto, los dispositivos con Windows 10 son compatibles nativamente con Microsoft
Teams;

Webcam Max Hub e Innex Cube son los dispositivos mas utilizados en las vistas virtuales/hibridas italianas (90 %
de las salas de vistas). Todas las salas de vistas de lo penal estdn equipadas con dispositivos certificados y
compatibles; el sistema de conferencias multivideo Avaya Equinox se ha adaptado para que sea compatible.

Para que todos los participantes en la sesidn, especialmente el juez, se reconozcan visualmente y vean tanto a
quien hace preguntas o declara, como las reacciones de los oyentes durante la videoconferencia, en las vistas



penales, todas las cdmaras deben mostrar al mismo tiempo a los jueces y a todas las partes presentes en la sala
de vistas o conectadas a distancia para que la experiencia sea lo mas parecida posible a las vistas celebradas en
persona.

Para los participantes que no hablen con fluidez el italiano, el Derecho italiano prevé la interpretacién
bidireccional por parte de profesionales; también se dispone de herramientas de traduccion y transcripcién
automaticas y en directo que ofrecen un apoyo adicional.

Para mejorar la accesibilidad, en los centros de internamiento algunas de las salas han sido equipadas con
dispositivos de escucha asistida para personas con movilidad reducida o discapacidad auditiva; ademas,
Microsoft Teams y Windows 10 disponen de «herramientas de accesibilidad» nativas.

La vista por videoconferencia se regula principalmente (también para el sospechoso o el acusado) por el articulo
24 de la Directiva 2014/41/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 3 de abril de 2014, relativa a la orden
europea de investigacidn en materia penal, que la prevé Gnicamente con fines de investigacion, es decir, para la
toma de declaracion del sospechoso o acusado y, por tanto, no para la simple intervencién en el proceso.
Ademas, para poder comparecer por videoconferencia es necesario el consentimiento del sospechoso o acusado.
La denegacioén de dicho consentimiento figura en el articulo 24, apartado 2, letra a), de la Directiva como uno de
los motivos (facultativos) de denegacion de la ejecucion de la orden europea de investigacion.

Por lo que respecta a las disposiciones del Derecho nacional, las normas generales se establecen en el nuevo
titulo Il bis del Cédigo Procesal Penal, introducido por el articulo 8, apartado 1, del Decreto Legislativo n.2 150,
de 10 de octubre de 2022, con efecto a partir del 30 de diciembre de 2022, en virtud del articulo 99 bis,
apartado 1, del Decreto Legislativo n.2 150/2022, introducido por el articulo 6, apartado 1, del Decreto
Legislativo n.2 162, de 31 de octubre de 2022, convalidado, con modificaciones, en Ley n.2 199, de 30 de
diciembre de 2022.

En la actualidad, a tenor de las Gltimas disposiciones introducidas por el Decreto Legislativo n.2 31, de 19 de
marzo de 2024, la cuestién se regula por el articulo 133 bis y el articulo 133 ter del Cédigo Procesal Penal, que
dispone lo siguiente.

Articulo 133 bis. Disposicién general

Salvo disposicién en contrario, cuando la autoridad judicial disponga que un acto se realice a distancia, o que
una o varias partes participen a distancia en la realizacién de un acto o en la celebracién de una vista, se
aplicaran las disposiciones del articulo 133 ter.

Articulo 133 ter. Procedimientos y garantias de la participacién a distancia

1. Cuando la autoridad judicial disponga que un acto se realice a distancia, o que una o varias partes
participen a distancia en la realizacién de un acto o en una vista, dictara una resolucién motivada. Si la
resolucién no se dicta en la vista, se notificard a las partes junto con la resolucién que fije la fecha para la
realizacién del acto o la celebracidn de la vista, al menos, tres dias antes de dicha fecha, salvo en casos
de urgencia, sin perjuicio de la necesidad de garantizar el ejercicio por parte del abogado de los derechos
previstos en el apartado 7. La resolucion también se notificard a las autoridades interesadas.

2. Enlos casos a que se refiere el apartado 1, se establecera una conexién audiovisual entre la sala de
vistas o la oficina judicial y el lugar en el que se encuentren las personas que realicen el acto o participen
en la vista a distancia. Se considerard que la sala de vistas es el lugar en el que se encuentran las
personas que realizan el acto o participan en la vista a distancia.

3. So pena de nulidad, la conexién audiovisual se establecerd de forma que salvaguarde el procedimiento
contradictorio y la participacién efectiva de las partes en el acto o la vista, y se garantice que todos los
participantes, ubicados en lugares distintos, puedan verse y escucharse de forma simultdanea y efectiva.
Si se trata de una vista publica, se garantizard la publicidad adecuada de los actos realizados a distancia.
Siempre se realizard una grabacién audiovisual del acto o de la vista.

4. Sin perjuicio de lo dispuesto en los apartados 5, 6 y 7, las personas que realicen el acto o participen en la
vista a distancia se conectaran desde otra sala de vistas u oficina de la policia judicial designada por la
autoridad judicial tras comprobar que se dispone del equipo técnico adecuado y se cumplen los requisitos
logisticos para la conexién audiovisual.

5. Los reclusos y los internos, las personas en prisién provisional o las personas arrestadas o detenidas, a la



hora de realizar el acto o participar en la vista a distancia, se conectaran desde el centro de
internamiento en el que se encuentren.

6. Tras oir a las partes, la autoridad judicial podra autorizar a las personas que realicen el acto o participen
en la vista a distancia a conectarse desde un lugar distinto al mencionado en el apartado 4.

7. Los abogados se conectaran desde sus despachos o desde otro lugar adecuado. En cualquier caso, se
garantiza el derecho de los abogados o sus sustitutos a estar presentes en el lugar en que se encuentre
su cliente. En cualquier caso, se garantiza el derecho de los abogados o sus sustitutos a consultarse entre
si'y a consultar a su cliente por los medios técnicos adecuados.

8. En los casos a que se refieren los apartados 4 y 5 y, salvo que la autoridad judicial disponga lo contrario,
en el caso a que se refiere el apartado 6, un miembro del personal auxiliar del érgano jurisdiccional o el
ministerio fiscal, que podra ser seleccionado de entre los auxiliares que prestan servicio en el drgano
jurisdiccional a que se refiere el apartado 4, o un oficial de la policia judicial, preferiblemente
perteneciente al personal de las secciones de la policia judicial y que no intervenga o haya intervenido en
labores de investigacién o proteccidn relacionadas con el acusado o los hechos de los que se le acusa,
estard presente en el lugar en que se encuentren las personas que realizan el acto o asisten a la vista a
distancia, certificard su identidad y levantard acta de los actos realizados de conformidad con el articulo
136. El acta también acreditard el cumplimiento de las disposiciones del apartado 3, primera frase, y del
apartado 7, segunda y tercera frase, de las medidas que se hayan adoptado para garantizar la normalidad
del examen en relacién con el lugar en que se encuentra la persona y la ausencia de impedimentos o
limitaciones al ejercicio de los derechos y facultades que le corresponden.

En las disposiciones que figuran a continuacién se establecen otras normas sobre la participacién a distancia.

En la fase de instruccidn, el articulo 360, apartado 3 bis, del Cédigo Procesal Penal, introducido por el articulo 18,
apartado 1, letra a), del Decreto Legislativo n.2 150, de 10 de octubre de 2022, establece que el fiscal puede
autorizar a la persona investigada, la victima del delito y a los abogados y peritos que asi lo soliciten, a participar
a distancia en el nombramiento del perito o en investigaciones técnicas que no puedan repetirse.

En virtud del articulo 370, apartado 1 bis, del Cédigo Procesal Penal, introducido por el articulo 18, apartado 1,
letra d), punto 1), del Decreto Legislativo n.2 150, de 10 de octubre de 2022, el fiscal puede disponer que el
interrogatorio del sospechoso, aun cuando se delegue en la policia judicial, se realice a distancia, previo
consentimiento del sospechoso y su abogado.

Por lo que se refiere a las actuaciones de la policia judicial, ademas de lo anteriormente mencionado, el articulo
350, apartado 4 bis, del Cédigo Procesal Penal, introducido por el articulo 17, apartado 1, letra b), del Decreto
Legislativo, de 10 de octubre de 2022, establece que el «interrogatorio sumario» (sommarie informazioni) del
sospechoso puede llevarse a cabo a distancia. Ademas, la participacién a distancia del acusado estd
expresamente prevista en los siguientes casos: la revision de los autos por los que se imponen medidas
cautelares, con arreglo al articulo 309, apartado 8 bis, del Cédigo Procesal Penal; el interrogatorio en un proceso
de extradicion, de conformidad con el articulo 703, apartado 2, del Cédigo Procesal Penal o, en caso de
detencién, con arreglo al articulo 717, apartado 2, del Cédigo Procesal Penal. Por lo que respecta a la fase
judicial, el articulo 496, apartado 2 bis, del Cédigo Procesal Penal, introducido por el articulo 30, apartado 1, letra
g), del Decreto Legislativo n.2 150 de 2022, permite interrogar a distancia a testigos, peritos, asesores técnicos,
acusados en procesos conexos y particulares, a peticién del érgano jurisdiccional, con el consentimiento de las
partes y salvo disposicién legal especifica en contrario.

Se ha introducido una disposicién equivalente en el articulo 422, apartado 2, del Cédigo Procesal Penal, en su
versién modificada por el articulo 23, apartado 1, letra h), del Decreto Legislativo n.2 150 de 2022, para la
obtencién de pruebas adicionales por parte del juez instructor. En virtud de la remisién al articulo 441, apartado
6, del Cddigo Procesal Penal, esta disposicidn se aplica también a los procedimientos abreviados (giudizio
abbreviato).

La participacién a distancia del interesado también se prevé expresamente en los siguientes casos: en el
proceso de vigilancia penitenciaria, por el articulo 678, apartado 3.2, del Cédigo Procesal Penal; en el proceso de
ejecucién, por el articulo 666, apartado 4, del Cédigo Procesal Penal.

Por dltimo, cuando un acusado detenido en el extranjero no pueda ser trasladado a ltalia, la participacion a
distancia se rige por el articulo 205 ter del Cédigo Procesal Penal, introducido por el articulo 16 de la Ley n.2 367,
de 5 de octubre de 2001, y modificado por el articulo 41, apartado 1, letra hh), puntos 1y 2, del Decreto



Legislativo n.2 150, de 10 de octubre de 2022, con efectos a partir del 30 de diciembre de 2022, en virtud del
articulo 6 del Decreto Legislativo n.2 162, de 31 de octubre de 2022.

Seguidamente, se trascribe literalmente el contenido del texto integro del articulo.
Articulo 205 ter. Asistencia a distancia a un juicio por parte de los acusados detenidos en el extranjero.

1. Los acusados detenidos en el extranjero, que no puedan ser trasladados a lItalia, participaran en la vista a
través de una conexién audiovisual, cuando asi lo prevean los acuerdos internacionales y de conformidad
con las normas contenidas en los mismos. El articulo 133 ter del Cédigo se aplicara a todas las cuestiones
no reguladas expresamente por los acuerdos internacionales.

2. La participacién a través de una conexién audiovisual no serd posible si el Estado extranjero no garantiza
la presencia de un abogado o sustituto en el lugar en que se realiza el acto, o si el abogado o sustituto no
puede hablar de forma privada con su cliente.

3. Los acusados tendrdn derecho a la presencia de un intérprete si no hablan la lengua del lugar en que se
realiza el acto o la utilizada para formularles preguntas.

4. La detencidn en el extranjero de un acusado no podra dar lugar a la suspensién o el aplazamiento de la
vista cuando la participacion en esta sea posible a través de una conexidn audiovisual, en los casos en
que el acusado no de su consentimiento o se niegue a asistir. Las disposiciones del articulo 420 ter del
Cddigo se aplicaran por analogia.

La participacién de testigos o peritos en la vista a través de una conexién audiovisual se llevara a cabo con
arreglo a los procedimientos y en las condiciones previstas en los acuerdos internacionales. El articulo 133 ter
del Cédigo se aplicara por analogia a todas las cuestiones no requladas expresamente.

4. Tasas en los procesos civiles y mercantiles

Con arreglo al Reglamento, la obligacién de notificacién solo se aplica a la informacidn relativa a los procesos
mencionados en los anexos 1y 2 del Reglamento, mas concretamente a los procesos en los que pueda utilizarse
un punto de acceso electrénico europeo.

No obstante, las normas generales son las establecidas en los articulos 9 a 18 bis del Decreto Presidencial

n.2 115, de 30 de mayo de 2002 (texto Unico de las disposiciones reguladoras de los gastos procesales), asf
como en el Decreto Legislativo n.2 116, de 27 de mayo de 2005, sobre la «Aplicacién de la Directiva 2003/8/CE
destinada a mejorar el acceso a la justicia en los litigios transfronterizos mediante el establecimiento de reglas
minimas comunes relativas a la justicia gratuita para dichos litigios» que aplica otro instrumento legislativo.

En el Derecho italiano, el Decreto Presidencial n.2 115/2002 (Ley consolidada sobre las costas judiciales)
constituye el fundamento normativo bésico de todos los gastos procesales que, bajo diversos epigrafes, deben
ser sufragados por las partes para poder acudir a la justicia en materia civil, mercantil y penal (salvo en los
casos de asistencia juridica gratuita; véase el articulo 8 de la Ley consolidada sobre las costas judiciales).

En consecuencia, dicho Decreto Presidencial contiene las normas e instrucciones que deben darse a los usuarios,
a efectos del Reglamento (UE) 2023/2844, en relacidén con las tasas (conceptos de gasto) cobradas a la parte
que participa en un proceso judicial (aunque sea transfronterizo) ante un érgano jurisdiccional nacional.

En concreto:

tasa fija (contributo unificato), anticipos a tanto alzado de los particulares a la Tesoreria del Estado, gastos de
notificacién o traslado, tasas por copias y certificados

5) la tasa de registro de los documentos sujetos a registro (Decreto del presidente de la Replblica n.2 131, de 26
de abril de 1986).

La tasa fija se abona «por cada instancia del proceso civil, incluidos los procedimientos de insolvencia y de
jurisdiccién voluntaria, y de los procedimientos administrativos y tributarios, por los importes establecidos en el
articulo 13y sin perijuicio de lo dispuesto en el articulo 10» (articulo 9 de la Ley consolidada sobre las costas
judiciales); la tasa se abona por la parte que ejerce la accién, presenta el escrito de demanda o, en el marco de
un proceso de ejecucién de expropiacidn, solicita la asignacién o venta de los bienes embargados (articulo 14,



apartado 1, de la Ley consolidada sobre las costas judiciales); la cuantia del proceso, determinada de
conformidad con el Cédigo Procesal Civil, sin tener en cuenta los intereses, debe ser declarada especificamente
por la parte en las pretensiones del escrito de demanda inicial (articulo 14, apartado 2, de la Ley consolidada
sobre las costas judiciales); la parte que presenta una demanda de reconvencién o una demanda contra un
codemandado, llama a un tercero para que intervenga en el proceso o se persona voluntariamente en el proceso
debe abonar una tasa fija separada (articulo 14, apartado 3, de la Ley consolidada sobre las costas judiciales); la
tasa fija debe complementarse si la demanda se modifica o completa con otra demanda con el fin de aumentar
la cuantia del asunto (articulo 14, apartado 3, de la Ley consolidada sobre las costas judiciales). A menos que se
apliqguen normas especiales aplicables a procesos concretos, los importes de la tasa fija serdn los establecidos
en el articulo 13, apartado 1, letras a) a g), en funcién de la cuantia del asunto (es decir, la cuantia de la
demanda, aunque no se haya determinado). No obstante, dichos importes podran ser superiores o inferiores en
procesos concretos; en particular, los importes aumentan en el caso de los recursos («la tasa fija se incrementa
en un cincuenta por ciento»), en los procesos ante el Tribunal de Casacién («la tasa fija se duplica») o de los
procesos tramitados por las salas especializadas a que se refiere el Decreto Legislativo n.2 168, de 27 de junio
de 2003 («la tasa fija se duplica»). Ademas, en el caso del proceso de ejecucidn inmobiliaria, |a tasa fija es de
278,00 EUR; para los demas procesos de ejecucidn, la tasa fija se reduce a la mitad; para el proceso de
ejecucién sobre bienes muebles de valor inferior a 2 500 EUR, la tasa fija es de 43,00 EUR; para el proceso de
oposicién a la ejecucion, la tasa fija es de 168,00 EUR; la tasa fija se reduce en un cincuenta por ciento en el
caso de los procesos especiales a que se refiere el libro IV, titulo |, del Cédigo Procesal Civil, en particular en la
oposicién a los requerimientos de pago y a la declaracién de quiebra, asi como en los litigios laborales
individuales del sector privado o publico (salvo en el caso de los litigios que estan totalmente exentos); para los
procesos concursales, que abarcan desde la declaracién de quiebra hasta la finalizacién del proceso, la tasa fija
es de 851,00 EUR; por otra parte, no se adeuda ninguna tasa fija por la reclamacién de un crédito en el
procedimiento concursal.

El Derecho nacional prevé exenciones especiales en virtud del articulo 10 de la Ley consolidada sobre las costas
judiciales; en particular, los procesos de oposicién y de medidas provisionales, incluso en la fase de ejecucion,
relativos a alimentos a favor de los hijos, asi como otros procesos relativos a menores no estan sujetos a la tasa
fija; los procesos en materia de tutela, curatela y salvaguardia de justicia (amministratore di sostegno) no estan
sujetos al pago de la tasa fija; los procesos de declaracidn de ausencia o0 de muerte presunta; los procesos de
jurisdiccion voluntaria relativos a menores, personas sujetas a tutela y curatela.

El anticipo a tanto alzado de los particulares a la Tesoreria del Estado en el marco de un proceso civil (articulo 30
de la Ley consolidada sobre las costas judiciales) consiste en una tasa fija (27,00 EUR) exigida por el articulo 30
de la Ley consolidada sobre las costas judiciales, que corresponde a «la parte que inicia el proceso, interpone la
demanda o que, en el marco de un proceso de ejecucién de expropiacidn, solicita la asignacién o venta de los
bienes embargados».

Las tasas por notificacién o traslado de documentos a solicitud de las partes (articulos 32 y siguientes de la Ley
consolidada sobre las costas judiciales) consisten en los gastos y dietas de viaje que deben abonar las partes a
los agentes judiciales encargados de notificar o trasladar un documento; el importe del canon Unico (diritto
unico) se establece en el articulo 34 de la Ley consolidada sobre las costas judiciales, mientras que el importe de
la dieta de viaje se establece en el articulo 35.

A la espera de la adopcion de la norma prevista en el articulo 40, apartado 1, de la Ley consolidada sobre las
costas judiciales, las tasas por copias y certificados se rigen por el articulo 266 y siguientes de la Ley
consolidada sobre las costas judiciales; estas tasas se devengan por la expedicién de copias de documentos
obrantes en autos o por la expedicidn de certificados solicitados a la secretaria judicial; de conformidad con el
articulo 40 de la Ley consolidada sobre las costas judiciales, el importe de la tasa por la expedicién de copias en
papel serd, al menos, un cincuenta por ciento superior al correspondiente a la emisidn de una copia electrénica;
en cualquier caso, no se adeudard tasa alguna por una copia no autenticada cuando las personas autorizadas a
acceder a ella extraigan dicha copia del expediente informatizado; el importe de las tasas que deben abonarse
por la expedicién de copias de documentos obrantes en autos, sin certificacién de «copia auténtica», figuran en
el cuadro del anexo 6 de la Ley consolidada sobre las costas judiciales; los importes de las tasas que deben
abonarse por la expedicién de documentos con certificaciéon de «copia auténtica» figuran en el cuadro del
anexo 7 de la Ley consolidada sobre las costas judiciales; el importe de las tasas que deben abonarse por la
expedicién de copias de documentos en formato distinto del papelfigura en el cuadro del anexo 8 de la Ley
consolidada sobre las costas judiciales; la tasa adeudada se triplica para las copias en papel, con o sin



certificacién de «copia auténtica», expedidas en un plazo de dos dias (articulo 270 de la Ley consolidada sobre
las costas judiciales); las tasas por copias y certificados se ajustan cada tres afos, en funcién de la variacién,
medida por el Instituto Nacional de Estadistica (ISTAT, por sus siglas en inglés), del indice de precios de consumo
de las familias de obreros y oficinistas durante los tres afios anteriores, mediante decreto ejecutivo del Ministerio
de Justicia, de comun acuerdo con el Ministerio de Economia y Hacienda (articulo 274 de la Ley consolidada
sobre las costas judiciales); en la actualidad, los importes figuran en el Decreto del Ministerio de Justicia de 9 de
julio de 2021 (publicado en Boletin Oficial de la Republica Italiana n.2 184, de 3 de agosto de 2021).

La tasa de registro se aplica a los documentos y érdenes judiciales a que se refiere el articulo 37 del Decreto
Presidencial n.2 131/1986 (texto Unico de las disposiciones reguladoras de la tasa de registro), a saber, a las
«resoluciones de la autoridad judicial en litigios civiles que ponen fin a la totalidad o parte del proceso», los
«requerimientos ejecutivos», los «titulos ejecutivos relacionados con laudos arbitrales y las resoluciones por las
que se constate la fuerza ejecutiva de las resoluciones extranjeras»; estas drdenes estan sujetas al impuesto
aunque, en el momento del registro, hayan sido impugnadas o sigan siendo impugnables. No obstante, las tasas
pueden compensarse o0 reembolsarse si las resoluciones se anulan posteriormente mediante sentencia firme; los
acuerdos extrajudiciales en los que es parte la administracion publica se consideran equivalentes a una
sentencia firme. El importe de la tasa que debe abonarse por los documentos judiciales sujetos a registro figura
en el articulo 8 de la tarifa anexa al texto Unico de las disposiciones reguladoras de la tasa de registro.

Las normas de referencia anteriores se aplican a:

e |os litigios transfronterizos cubiertos por el Reglamento (CE) n.2 1896/2006 del Parlamento Europeo y del
Consejo, por el que se establece un proceso monitorio europeo, y el Reglamento (CE) n.2 861/2007 del
Parlamento Europeo y del Consejo, por el que se establece un proceso europeo de escasa cuantia; y los
cubiertos por el Reglamento (CE) n.2 805/2004 del Parlamento Europeo y del Consejo, por el que se
establece un titulo ejecutivo europeo para créditos no impugnados;

e los procedimientos de reconocimiento, otorgamiento de la ejecucién o denegacién del reconocimiento con
arreglo al Reglamento (UE) n.2 650/2012 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 4 de julio de 2012,
relativo a la competencia, la ley aplicable, el reconocimiento y la ejecucién de las resoluciones, a la
aceptacion y la ejecucién de los documentos publicos en materia de sucesiones mortis causa y a la
creacién de un certificado sucesorio europeo, el Reglamento (UE) n.2 1215/2012 del Parlamento Europeo
y del Consejo, de 12 de diciembre de 2012, relativo a la competencia judicial, el reconocimiento y la
ejecucién de resoluciones judiciales en materia civil y mercantil, el Reglamento (UE) n.2 606/2013 del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 12 de junio de 2013, relativo al reconocimiento mutuo de medidas
de proteccién en materia civil, el Reglamento (CE) n.2 4/2009 del Consejo, de 18 de diciembre de 2008,
relativo a la competencia, la ley aplicable, el reconocimiento y la ejecucién de las resoluciones y la
cooperacién en materia de obligaciones de alimentos, el Reglamento (UE) 2016/1103 del Consejo, de 24
de junio de 2016, por el que se establece una cooperacién reforzada en el dmbito de la competencia, la
ley aplicable, el reconocimiento y la ejecucidn de resoluciones en materia de regimenes econémicos
matrimoniales, el Reglamento (UE) 2016/1104 del Consejo, de 24 de junio de 2016, por el que se
establece una cooperacidn reforzada en el ambito de la competencia, la ley aplicable, el reconocimiento y
la ejecucién de resoluciones en materia de efectos patrimoniales de las uniones registradas, y el
Reglamento (UE) 2019/1111 del Consejo, de 25 de junio de 2019, relativo a la competencia, el
reconocimiento y la ejecucién de resoluciones en materia matrimonial y de responsabilidad parental, y
sobre la sustraccién internacional de menores;

e los procedimientos relativos a la expedicién, correccién y revocacion de los extractos a que se refiere el
Reglamento (CE) n.2 4/2009 (véase mas arriba), el certificado sucesorio europeo y las certificaciones a
que se refiere el Reglamento (UE) n.2 650/2012 (véase mas arriba), los certificados a que se refiere el
Reglamento (UE) n.2 1215/2012 (véase mas arriba), los certificados a que se refiere el Reglamento (UE)
n.2 606/2013 (véase mas arriba), las certificaciones a que se refiere el Reglamento (UE) 2016/1103 (véase
mas arriba) y el Reglamento (UE) 2016/1104 (véase mas arriba) y los certificados a que se refiere el
Reglamento (UE) 2019/1111 (véase mas arriba);

e los créditos presentados por acreedores extranjeros en procedimientos de insolvencia con arreglo al
articulo 53 del Reglamento (UE) 2015/848 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 20 de mayo de 2015,
sobre procedimientos de insolvencia;

¢ la comunicacién de las personas fisicas o juridicas, o de sus representantes, con las autoridades centrales
con arreglo al Reglamento (CE) n.2 4/2009 (véase mas arriba) y el Reglamento (UE) 2019/1111 (véase
mas arriba), o con las autoridades competentes con arreglo al capitulo IV de la Directiva 2003/8/CE del
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Consejo destinada a mejorar el acceso a la justicia en los litigios transfronterizos mediante el
establecimiento de reglas minimas comunes relativas a la justicia gratuita para dichos litigios.

Por lo que se refiere al Reglamento (UE) n.2 655/2014 del Parlamento Europeo y del Consejo, por el que se
establece el procedimiento relativo a la orden europea de retencién de cuentas a fin de simplificar el cobro
transfronterizo de deudas en materia civil y mercantil, el articulo 13, apartado 6 quinquies, de la Ley consolidada
sobre las costas judiciales contiene una norma especial que especifica los importes de la tasa fija que debe
abonarse en los distintos litigios transfronterizos cubiertos por el Reglamento de la UE.

En particular, «por los litigios a que se refiere el Reglamento (UE) n.2 655/2014 del Parlamento Europeo y del
Consejo, de 15 de mayo de 2014, por el que se establece el procedimiento relativo a la orden europea de
retencidn de cuentas a fin de simplificar el cobro transfronterizo de deudas en materia civil y mercantil, se
abonaran los siguientes importes:

1. los importes establecidos en el articulo 13, apartado 1, letra b), y el articulo 13, apartado 1 bis, para los
procesos previstos en los articulos 21 y 37 del Reglamento (UE) n.2 655/2014;

2. los importes establecidos en el articulo 13, apartado 3, para los procesos previstos en los articulos 8, 33 y
35 del Reglamento (UE) n.2 655/2014;

3. los importes establecidos en el articulo 13, apartado 1, para los procedimientos previstos en el articulo 34
del Reglamento (UE) n.2 655/2014;

4. los importes establecidos en el articulo 13, apartado 1 quinquies, para los procesos previstos en el
articulo 14 del Reglamento (UE) n.2 655/2014».

Esto se entiende sin perjuicio de la posibilidad de que una parte con medios insuficientes obtenga la asistencia
juridica gratuita prevista y regulada por la parte Ill del Decreto Presidencial n.2 115/2002 (Ley consolidada sobre
las costas judiciales), en aplicacién del articulo 24, apartado 3, del Reglamento, que dispone que «las medidas
adecuadas garantizaran que las personas que no dispongan de medios suficientes dispongan de los medios para
actuar y defenderse ante cualquier érgano jurisdiccional».

En particular, como se ha sefalado, el articulo 8 de la Ley consolidada sobre las costas judiciales dispone: «1.
Cada parte abonara el coste de los actos procesales que realice y las que solicite, y adelantard el coste de los
actos necesarios para el procedimiento, cuando asi lo disponga la ley o el érgano jurisdiccional. 2. Si la parte
tiene derecho a la asistencia juridica gratuita, los gastos serdn anticipados por el erario publico o consignados
como deuda, de conformidad con lo dispuesto en la parte Ill del presente texto Unico».

En particular, el articulo 74 del texto Unico de las disposiciones reguladoras de los gastos procesales dispone que
«la asistencia juridica gratuita se concederd en los procesos civiles, administrativos, contables, tributarios y de
jurisdiccion voluntaria para la defensa de los ciudadanos con medios insuficientes cuando sus pretensiones no
sean manifiestamente infundadas»; de conformidad con el articulo 75 de la Ley consolidada sobre las costas
judiciales, el acceso a la asistencia juridica gratuita es efectivo en todas las instancias y fases del proceso, asf
como para cualquier proceso, derivado o incidental, conexo; las normas relativas a la asistencia juridica gratuita
también se aplican, por analogia, a la fase de ejecucidn, al control judicial, a los procesos de revisién y a las
oposiciones de terceros, asi como a los procesos relativos a la ejecucidn de medidas de seguridad o prevencién y
en procesos ante el tribunal de vigilancia penitencia (tribunale di sorveglianza), siempre que la persona
interesada deba o pueda estar asistida por un abogado o un perito.

La asistencia juridica gratuita se concede a los ciudadanos gue no disponen de recursos suficientes (articulo 74
de la Ley consolidada sobre las costas judiciales). En el proceso civil, el derecho a la asistencia juridica gratuita
de los ciudadanos con medios insuficientes también se aplica a los extranjeros que residen legalmente en el
territorio nacional, a los apatridas y a las entidades o asociaciones sin 4nimo de lucro que no ejerzan una
actividad econdmica (articulo 119 de la Ley consolidada sobre las costas judiciales); los solicitantes de asilo
también tienen derecho a la asistencia juridica gratuita si no disponen de medios suficientes, de conformidad
con la Convencién de Ginebra de 28 de julio de 1951; el extranjero al que se le haya notificado una orden de
expulsién puede beneficiarse de la asistencia juridica gratuita ante los érganos jurisdiccionales (articulo 142 de
la Ley consolidada sobre las costas judiciales). Las masas concursales pueden obtener asistencia juridica
gratuita si no disponen de activos suficientes para cubrir las tasas judiciales. Asi se establece en el articulo 144
de la Ley consolidada sobre las costas judiciales: «1. En los procesos en los que la masa concursal sea parte, si
el juez delegado dicta un auto que acredite la falta de fondos para cubrir los gastos del proceso, se considerard
que la masa concursal tiene derecho a la asistencia juridica gratuita con arreglo y a los efectos de las normas

11



establecidas en esta parte del texto Unico, a excepcién de las normas incompatibles con la concesién de la
asistencia juridica gratuita».

Con arreglo al articulo 76 de la Ley consolidada sobre las costas judiciales «podra concederse asistencia juridica
gratuita a cualquier persona que disponga de una renta imponible a efectos del impuesto sobre la renta de las
personas fisicas que, segun conste en la Ultima declaracién, no exceda de 12 838,01 EUR». El articulo 77 de la
Ley consolidada sobre las costas judiciales dispone que los umbrales de ingresos para acceder a la asistencia
juridica gratuita se ajustaran cada dos afos en funcién de la evolucién de los indices de precios de consumo
publicados por el Instituto Nacional de Estadistica.

A tenor del articulo 76, apartado 4 quater, de la Ley consolidada sobre las costas judiciales, «los menores
extranjeros no acompafiados que intervengan en la condicién que sea en un proceso judicial tendran derecho a
ser informados de que pueden designar a un abogado de su propia eleccion, en particular a través de su tutor
designado o de la persona que ejerza la responsabilidad parental con arreglo al articulo 3, apartado 1, de la Ley
n.2 184, de 4 de mayo de 1983, en su versién modificada, y a acogerse a la asistencia juridica gratuita en
cualquier fase o instancia del proceso, de conformidad con la legislacién vigente»; con arreglo al articulo 76,
apartado 4 quater, punto 1, de la Ley consolidada sobre las costas judiciales, «los hijos menores de edad o
mayores de edad econémicamente dependientes que hayan quedado huérfanos de uno de los progenitores
debido al asesinato de dicho progenitor por su cényuge, aunque estuvieran separados o divorciados legalmente,
o por la pareja de hecho, aunque la unidn civil hubiera finalizado, o por una persona que haya tenido en una
relacién afectiva y estable de convivencia con dicha victima, tendrdn derecho a la asistencia juridica gratuita,
incluso como excepcién al umbral de ingresos aplicable. Dicha excepcidn se aplicard a los procesos penales
pertinentes y a los procesos civiles derivados del delito, en particular los procesos de ejecucién».

Para obtener asistencia juridica gratuita, el beneficiario debe presentar una solicitud ante el consejo del colegio
de abogados competente (articulo 78 de la Ley consolidada sobre las costas judiciales); la solicitud puede
presentarse en cualquier momento del proceso, pero antes de su conclusién; el consejo del colegio de abogados
(Consiglio dell’Ordine degli Avvocati, COA) con competencia territorial (articulo 126 de la Ley consolidada sobre
las costas judiciales) decide sobre la solicitud, si bien es el érgano jurisdiccional que conoce del asunto el que
tiene la Ultima palabra (articulo 136 de la Ley consolidada sobre las costas judiciales).

Puede interponerse recurso contra la resolucién por la que se deniega la asistencia juridica gratuita con arreglo
al articulo 99 de la Ley consolidada sobre las costas judiciales.

La resolucién de revocacién de la asistencia juridica gratuita puede ser objeto de oposicién con arreglo al
articulo 170 de la Ley consolidada sobre las costas judiciales.

Los beneficiarios de la asistencia juridica gratuita pueden elegir a su abogado entre los inscritos en listas ad hoc
y estan exentos de todas las costas procesales (véase el articulo 131 de la Ley consolidada sobre las costas
judiciales).

En otras palabras, el Estado cubrird los gastos que, de otro modo, habria sufragado el beneficiario de la
asistencia juridica gratuita, como los honorarios de abogados y peritos y otros gastos procesales (por ejemplo, el
pago de la tasa fija en los procesos civiles, las tasas por copias y certificados y los anticipos a tanto alzado por la
notificacién o traslado de documentos a peticién del drgano jurisdiccional).

5. Métodos de pago electrénicos

En el Portal de Servicios Telematicos hay disponible una guia general para los pagos en linea (vademecum sui
pagamenti telematici).

Estos métodos de pago en linea también pueden utilizarlos los residentes de Estados miembros de la UE que no

residan en Italia y que no dispongan de una cuenta en un banco o en una institucién postal en ltalia, ya que
también pueden acceder a ellos los titulares de tarjetas de crédito «no registradas».

6. Notificacién sobre la pronta utilizacion del sistema informatico
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descentralizado

En la actualidad, el Estado italiano no utiliza el sistema descentralizado; no obstante, se estan llevando a cabo
trabajos técnicos a fin de que, en un plazo razonablemente corto y en cualquier caso dentro de los plazos
establecidos por la norma para cada lote, sea posible utilizar el sistema descentralizado para los instrumentos
abarcados por la norma a que se refiere el anexo Il, punto 10, (Directiva 2014/41/UE del Parlamento Europeo y
del Consejo, de 3 de abril de 2014, relativa a la orden europea de investigacién en materia penal) y el anexo |,
punto 3, [Reglamento (CE) n.2 1896/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 12 de diciembre de 2006,
por el que se establece un proceso monitorio europeo] y, a efectos de aplicacién del articulo 25, para el
instrumento a que se refiere el anexo I, punto 10 [Reglamento (UE) 2015/848 del Parlamento Europeo y del
Consejo, de 20 de mayo de 2015, sobre procedimientos de insolvencial.

7. Notificacion sobre la pronta utilizacién de las videoconferencias en
materia civil y mercantil

Italia evaluara la viabilidad de aplicar el articulo 5 relativo a uso de videoconferencia en materia civil y mercantil
dentro de los plazos establecidos en el Reglamento, de conformidad con los procedimientos descritos
anteriormente, aunque ya ha implantado sistemas de videoconferencia adecuados con las caracteristicas
descritas en los apartados anteriores y que actualmente se ajustan plenamente a las normas nacionales.

8. Notificacién sobre la pronta utilizacion de las videoconferencias en
materia penal

Italia evaluara la viabilidad de aplicar el articulo 6 relativo al uso de videoconferencia en materia penal dentro de
los plazos establecidos en el Reglamento, de conformidad con los procedimientos descritos anteriormente,
aunque ya ha implantado sistemas de videoconferencia adecuados con las caracteristicas descritas en los
apartados anteriores y que actualmente se ajustan plenamente a las normas nacionales.

Ultima actualizacién: 09/04/2026

El Estado miembro correspondiente realiza el mantenimiento de la version de esta pagina en la lengua nacional. El
correspondiente servicio de la Comisidén Europea se encarga de las traducciones. Es posible que las traducciones aun no
reflejen algunos de los cambios que la autoridad nacional competente haya hecho en la versién original. La Comision
Europea no asume ninguna responsabilidad con respecto a cualquier informacién o dato incluido o citado en este documento.
Véase el aviso legal para las normas sobre derechos de autor aplicables en los Estados miembros responsables de esta
pagina.
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